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Monsieur le Ministre-Président,

En sa séance du 10 octobre 1996, la Commission permanente de
Contrdle linguistique (C.P.C.L.), siégeant sections réunies, a
examiné une plainte déposée pour le fait que vous avez envoyé une
lettre datée en frangais & un membre néerlandophone du Conseil
de la Région de Bruxelles-Capitale.

De la lettre jointe & la plainte, il ressort que l’en-téte, le
texte proprement dit et 1l1’adresse sont rédigés en néerlandais,
Seule la date est libellée en francgais ("28 mai 1996").

Aux termes de 1’article 32, § ler, de la loi du 16 juin 1989
portant diverses réformes institutionnelles et de l’article 41,
§ ler, des lois sur l1’emploi des langues en matiére administrati-
ve coordonnées par arrété royal du 18 juillet 1966 (L.L.C.), les
services du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale dont
l7activité s’étend a tout le territoire de la Région de Bruxel-
les-Capitale, utilisent dans leurs rapports avec les particuliers
la langue dont ces particuliers ont fait usage, soit le frangais
ou le néerlandais.

La C.P.C.L. estime, dés lors, que la plainte est recevable et
fondee.
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Le présent avis est communiqué & monsieur J. VANDE LANOTTE, vice-
premier ministre et ministre de 1/Intérieur, ainsi qu’au
plaignant.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre-Président, 1/assurance de
ma trés haute considération.

Le Président,
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